
• Works Fast— begins immediately to suspend 
and emulsify soil and grease.

• Safe— for all wet cleanable carpets, but also 
for the environment. It contains no Butyl and is 
100% biodegradable.

• Buffered pH— maintains an optimum pH of 9.5 
(diluted). While maintaining a safer pH

• Concentrate— dilutes at just 2 cups per gallon 
of water.

DIRECTIONS: 
FOR USE ONLY AFTER PROPER DILUTION. 

Super Base components will separate. Entire 55 
gallons must be produced at the same time.

Add 5 gallons of Hydro Break Super Base to 50 
gallons of water (soft if possible). Blend this mix-
ture with an agitator for 5 minutes.

Using the mixture blended above:
For use with Hydro Force: Add Hydro Break 
directly to the 5 quart container. The proper dilu-
tion is automatically achieved when dilution rate 
is set at 1 to 8.

For Pump or Electric Sprayers: Dilute 1 part 
Hydro Break to 8 parts hot water (2 cups Hydro 
Break to 1 gallon hot water).

INGREDIENT DISCLOSURE
Butoxydiglycol, Water, Tetrapotassium 
Pyrophosphate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, 
Butoxyethanol, Sodium Caprylyl Sulfonate, 

Sodium Metasilicate, Isopropanol, Sodium 
Sulfate, Hexylene Glycol, d-Limonene, Citrus 
Aurantifolia Oil, Lemon oil, Citral. Contains fra-
grance allergen(s).

INSTRUCCIONES:
Para Uso Solamente despues de que la diluye 
correctamente.

Los ingredientes se separán. Hay que producir los 
55 galones al mismo tiempo.

Agregé 5 galones de Hydro Break Super Base 
con 50 galones de agua (suave si es posible). 
Mezclar el producto químico y el agua con un 
batidora por 5 minutos.

Usando la mezcla mezclada arriba:
Para uso con Hydro Force: Agregue Hydro Break 
directamente al contenedor de 5 cuartos. La 
dilución adecuada se alcanza automáticamente 
cuando la tasa de dilución se establece en 1 a 8.

Para Bomba o Pulverizadores Eléctricos: Diluya 
1 parte de Hydro Break a 8 partes de agua cali-
ente (2 tazas de Hydro Break a 1 galón de agua 
caliente).

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s 
liability for any and all losses or damages resulting from any cause 
whatsoever shall in no event exceed the purchase price of this prod-
uct, with respect to which losses or damages are claimed. Before 
using, the user shall determine the suitability of this product for its 
intended use, and user assumes all risk and liability whatsoever in 
connection therewith. Go to www.bridgepoint.com/sds for additional 
safety, regulatory and liability information. 

Hydro Break is free rinsing and is designed 
to be used every day for traffic lane precon-
ditioning.
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SUPER BASE

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:                                                                        
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after 
handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye 
protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation 
persists: Get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash 
with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get 
medical advice/attention. Take off contaminated clothing 
and wash before reuse.

Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:                                                                        
Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation 
des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:
Se laver le visage, les mains et toute surface de peau 
exposée soigneusement après manipulation. Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de 
protection des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte 
et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à 
rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment 
à l’eau et au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un 
médecin. Enlever les vêtements contaminés et les laver avant 
réutilisation.

WARNING AVERTISSEMENT

ATENCIÓN

Mantener fuera del alcance de los niños.

INDICACIONES DE PELIGRO:                                                                        
Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:                                                                 
Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras 
la manipulación. Usar guantes/ropa de protección/equipo de 
protección para los ojos/la cara. EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta 
fácil. Seguir aclarando. Si la irritación ocular persiste: consultar 
a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar 
con agua y jabón abundantes. En caso de irritación cutánea: 
consultar a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y 
lavarlas antes de volver a usarlas.

See Safety Data Sheet (SDS):
www.bridgepoint.com/sds
for additional safety and regulatory information.

Ver al Safety Data Sheet (SDS) en
www.bridgepoint.com/sds
para mas información de seguridad y reglas.

Another fine product from Bridgepoint Systems
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9
www.bridgepoint.com | 800-658-5314
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Made in the USA with globally sourced materials.

Hecho en los USA con materiales de origen mundial.

Fabriqué aux USA avec des matériaux provenant du monde entier.


